Produktsicherheitsdokument
Produkt: Bankbeine 2er Set

Produktbeschreibung:

Dieses Sicherheitsdokument bietet eine umfassende Ubersicht iiber die
sicherheitsrelevanten Informationen zu den Bankbeinen. Die korrekte Anwendung und
regelmafige Inspektion der Bankbeine sind entscheidend, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Sichere Installation:

- Stellen Sie sicher, dass die Bankbeine ordnungsgemaf an der Sitzfliche befestigt
werden, um eine maximale Stabilitit zu gewahrleisten.

- Verwenden Sie zur Montage die empfohlenen Werkzeuge und Montagematerialien,
die den Industriestandards entsprechen.

2. Maximale Belastung:

- Priifen Sie die Benutzeranleitung oder die Produktbeschreibung auf die maximale
Gewichtsbelastung und stellen Sie sicher, dass diese nicht iiberschritten wird.

- Uberlasten Sie die Bank nicht und verteilen Sie das Gewicht gleichméafig, um ein
Umkippen oder eine Schiddigung der Bankbeine zu vermeiden.

3. Regelmiflige Inspektionen:

- Fithren Sie regelmaf3ige Inspektionen der Bankbeine durch, um Anzeichen von
Verschleif3, Rissen oder anderer struktureller Schaden festzustellen.

- Bei Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung ersetzen Sie die Bankbeine umgehend.

4. Einsatzbereiche:

- Dieses Produkt ist ausschlieflich fiir den Gebrauch in Innen- und geschiitzten
Aufdenbereichen vorgesehen.

- Vermeiden Sie den Einsatz in extremen Wetterbedingungen, um Materialschdden zu
minimieren.

5. Pflege und Wartung:

- Reinigen Sie die Bankbeine regelmafig, indem Sie sie mit einem feuchten Tuch
abwischen, um Staub und Schmutz zu entfernen.

- Tragen Sie gegebenenfalls einen Rostschutz auf, um die Lebensdauer der
Bankbeine zu verliangern.

6. Lagerung:
- Lagern Sie das Produkt bei Nichtgebrauch an einem trockenen und kiihlen Ort, um
Rostbildung und Schiden zu vermeiden.

Warnhinweise:



- Im Falle eines Bruchs oder einer signifikanten Verformung verwenden Sie die
Bankbeine nicht weiter.
- Halten Sie Kinder und Haustiere von den Bankbeinen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen:

Fiir weitere Informationen oder bei Fragen zu den Bankbeinen wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von ECD Germany.

Bitte befolgen Sie alle oben genannten Anweisungen und Sicherheitsmafdnahmen
gewissenhaft, um die Sicherheit und Langlebigkeit Thres Produktes zu gewahrleisten.



Product safety document
Product: Bench legs set of 2

Product description:

This safety document provides a comprehensive overview of the safety-related information
on the bench legs. Correct use and regular inspection of the bench legs are essential to
ensure safe use.

Important safety information:

1. secure installation:

- Ensure that the bench legs are properly secured to the seat for maximum stability.

- Use the recommended tools and assembly materials that meet industry standards for
assembly.

2. maximum load:

- Check the user manual or product description for the maximum weight load and ensure
that this is not exceeded.

- Do not overload the bench and distribute the weight evenly to avoid tipping over or
damaging the bench legs.

3. regular inspections:

- Perform regular inspections of the bench legs to check for signs of wear, cracks or other
structural damage.

- If there are signs of corrosion or damage, replace the bench legs immediately.

4. areas of application:
- This product is intended for indoor and protected outdoor use only.
- Avoid use in extreme weather conditions to minimize material damage.

5. care and maintenance:
- Clean the bench legs regularly by wiping them with a damp cloth to remove dust and dirt.
- [f necessary, apply rust protection to extend the service life of the bench legs.

6. storage:
- When not in use, store the product in a dry and cool place to prevent rusting and damage.

Warnings:

- In the event of breakage or significant deformation, do not continue to use the bench legs.
- Keep children and pets away from the bench legs to avoid injury.

Contact information:

For more information or if you have any questions about the bench legs, please contact
customer service at ECD Germany.



Please follow all the above instructions and safety measures carefully to ensure the safety
and longevity of your product.



Document de sécurité du produit
Produit : Pieds de banc, set de 2

Description du produit :

Ce document de sécurité fournit un apergu complet des informations relatives a la sécurité
des pieds de banc. L'utilisation correcte et l'inspection réguliére des pieds de banc sont
essentielles pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Informations importantes sur la sécurité :

1. installation en toute sécurité :

- Assurez-vous que les pieds du banc sont correctement fixés al'assise afin de garantir une
stabilité maximale.

- Pour le montage, utilisez les outils et le matériel de montage recommandés, conformes
aux normes industrielles.

2. charge maximale :

- Vérifiez le manuel d'utilisation ou la description du produit pour connaitre la charge
maximale et assurez-vous que celle-ci n'est pas dépassée.

- Ne surchargez pas le banc et répartissez le poids de maniére uniforme afin d'éviter de
basculer ou d'endommager les pieds du banc.

3. des inspections réguliéres :

- Effectuez des inspections réguliéres des pieds de banc afin de détecter tout signe d'usure,
de fissure ou d'autres dommages structurels.

- En cas de signes de corrosion ou de dommages, remplacez immédiatement les pieds de
banc.

4. domaines d'utilisation :

- Ce produit est exclusivement destiné a étre utilisé a lI'intérieur et dans des zones
extérieures protégées.

- Evitez de l'utiliser dans des conditions météorologiques extrémes afin de minimiser les
dommages matériels.

5. entretien et maintenance :

- Nettoyez réguliérement les pieds de banc en les essuyant avec un chiffon humide pour
enlever la poussiére et la saleté.

- Le cas échéant, appliquez une protection contre la rouille pour prolonger la durée de vie
des pieds de banc.

6. stockage :
- Lorsqu'il n'est pas utilisé, stockez le produit dans un endroit sec et frais afin d'éviter la
formation de rouille et les dommages.

Avertissements :



- En cas de rupture ou de déformation significative, n'utilisez plus les pieds de banc.
- Tenez les enfants et les animaux domestiques a I'écart des pieds de banc afin d'éviter toute
blessure.

Informations de contact :

Pour plus d'informations ou si vous avez des questions sur les pieds de banc, veuillez
contacter le service clientele de ECD Germany.

Veuillez suivre scrupuleusement toutes les instructions et mesures de sécurité mentionnées
ci-dessus afin de garantir la sécurité et la longévité de votre produit.



Documento sulla sicurezza del prodotto
Prodotto: Set di 2 gambe per panca

Descrizione del prodotto:

Questo documento sulla sicurezza fornisce una panoramica completa delle informazioni
relative alla sicurezza delle gambe della panca. L'uso corretto e I'ispezione regolare delle
gambe della panca sono essenziali per garantire un utilizzo sicuro.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. installazione sicura:

- Assicurarsi che le gambe della panca siano fissate correttamente alla superficie di seduta
per garantire la massima stabilita.

- Utilizzare gli strumenti e i materiali di montaggio consigliati, conformi agli standard
industriali per il montaggio.

2. carico massimo:

- Verificare nel manuale d'uso o nella descrizione del prodotto il carico massimo di peso e
assicurarsi che non venga superato.

- Non sovraccaricare la panca e distribuire il peso in modo uniforme per evitare di
ribaltarsi o danneggiare le gambe della panca.

3. ispezioni regolari:

- Eseguire ispezioni regolari delle gambe del banco per verificare la presenza di segni di
usura, crepe o altri danni strutturali.

- In caso di segni di corrosione o danni, sostituire immediatamente le gambe del banco.

4. campi di applicazione:
- Questo prodotto é destinato esclusivamente all'uso interno e all'esterno protetto.
- Evitare I'uso in condizioni climatiche estreme per ridurre al minimo i danni al materiale.

5 Cura e manutenzione:

- Pulire regolarmente le gambe della panchina strofinandole con un panno umido per
rimuovere polvere e sporcizia.

- Se necessario, applicare un antiruggine per prolungare la durata delle gambe della
panchina.

6. conservazione:
- Quando non viene utilizzato, conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco per
evitare che si arrugginisca e si danneggi.

Avvertenze:

- In caso di rottura o deformazione significativa, non continuare a utilizzare le gambe della
panchina.



- Tenere i bambini e gli animali domestici lontani dalle gambe della panca per evitare
lesioni.

Informazioni di contatto:

Per ulteriori informazioni o per qualsiasi domanda sulle gambe della panca, contattare il
servizio clienti all'indirizzo ECD Germany.

Seguire attentamente tutte le istruzioni e le misure di sicurezza indicate per garantire la
sicurezza e la durata del prodotto.



Documento de seguridad del producto
Producto: Juego de 2 patas de banco

Descripcion del producto:

Este documento de seguridad proporciona una vision general de la informacién relacionada
con la seguridad de las patas del banco. El uso correcto y la inspeccién periddica de las patas
del banco son esenciales para garantizar un uso seguro.

Informacién de seguridad importante:

1. instalacion segura:

- Asegurese de que las patas del banco estan correctamente fijadas a la superficie de
asiento para garantizar la maxima estabilidad.

- Utilice las herramientas y los materiales de montaje recomendados que cumplan las
normas del sector para el montaje.

2. carga maxima:

- Compruebe en el manual de usuario o en la descripcion del producto el peso maximo de
cargay asegurese de que no se supera.

- No sobrecargue el banco y distribuya el peso uniformemente para evitar vuelcos o dafios
en las patas del banco.

3. inspecciones periodicas:

- Realice inspecciones periddicas de las patas del banco para comprobar si hay signos de
desgaste, grietas u otros dafos estructurales.

- Si hay signos de corrosion o dafios, sustituya las patas del banco inmediatamente.

4. areas de aplicacion:
- Este producto esta destinado tinicamente para uso en interiores y exteriores protegidos.
- Evite su uso en condiciones climaticas extremas para minimizar los dafios al material.

5 Cuidado y mantenimiento:

- Limpie regularmente las patas del banco pasandoles un pafio himedo para eliminar el
polvo y la suciedad.

- Si es necesario, aplique un antioxidante para prolongar la vida util de las patas del banco.

6. almacenamiento:
- Cuando no esté en uso, guarde el producto en un lugar seco y fresco para evitar que se
oxidey se dafie.

Advertencias:

- En caso de rotura o deformacién importante, no siga utilizando las patas del banco.
- Mantenga a los nifios y animales domésticos alejados de las patas del banco para evitar
lesiones.



Informacion de contacto:

Para mas informacidn o si tiene alguna pregunta sobre las patas del banco, péngase en
contacto con el servicio de atencidn al cliente en ECD Germany.

Siga atentamente todas las instrucciones y medidas de seguridad anteriores para garantizar
la seguridad y longevidad de su producto.



JIoKyMeHT 3a 6€30MacHOCT Ha IPOAYKTa
[IpoaykT: KoMnieKT kpaka 3a neiika oT 2 6pos

OnucaHue Ha IPOAYKTA:

To3u JoKyMeHT 3a 6e30MaCHOCT ChAbpKa U3ueprnaTeJsieH nperJe/ Ha MHQopManusaTa,
CBbp3aHa ¢ 6e30MacHOCTTa Ha KpaKaTa Ha neikara. [I[paBuiHaTa ynotpeba v peZjoBHaTa
IpoBepKa Ha KpaKaTa Ha elKara ca OT C’hllleCTBEHO 3HaUeHHe 3a OCUTYpsIBaHe Ha
6e3omnacHa ynotpeba.

BaxxHa nHpopmarus 3a 6e30MacHOCT:

1. curypeH MOHTax:

- YBepeTe ce, 4e KpakaTa Ha eikaTa ca IpaBUJIHO 3aKpeleHu K'bM NOBBbPXHOCTTA 32
csi/laHe, 3a /1A Ce OCUTYpH MaKCUMaJiHa CTabUJIHOCT.

- U3noJi3BaiiTe npenopbYaHUTE UHCTPYMEHTH U MOHTAKHU MaTepUaJu, KOUTO
OTrOBapPST HA UH/YCTPUAJHUTE CTAHAPTH 32 MOHTAX.

2. MaKCMMaJIHO HaTOBapBaHe:

- [IpoBepeTe B pbKOBOACTBOTO 33 MOTPEOUTEJISI UJIH B ONTMCAHUETO HA MMPOAYKTA
MaKCUMaJIHOTO HAaTOBapBaHe U Ce yBEPETe, 4e TO He e IPEBUILEHO.

- He npeToBapBaiiTe nelkara 1 pasnpe/essiTe TErJIOTO paBHOMEPHO, 3a Jja U36erHeTe
npeoGpbllaHe WK OBPEXJaHe Ha KpaKaTa Ha eHKara.

3. peZlOBHHU [IPOBEPKHMU:

- U3BbplIBaiiTe peJloBHU NPOBEPKU Ha KpaKaTa Ha [leiKaTa, 3a la IpoBepuTe 3a
NpU3HALY Ha U3HOCBaHe, MyKHATUHU WJIH IPYTU CTPYKTYPHU OBPEH.

- AKO UMa pY3HalM Ha KOPO3Usl UM NOBpe/ia, He3abaBHO CMEHETe KpaKaTa Ha MeiKaTa.

4. 06J1aCTH HA TPUJIOXKEHHE:
- To3u MpOAYKT e NpeJjHa3HA4Y€eH caMo 3a yIoTpe6a Ha 3aKPUTO U Ha 3aLUTEHO OTKPUTO.
- U36sarBaiiTe ynotpe6ara npyu eKCTPEMHU METEOPOJIOTMYHH YCJI0BHS, 3a J1a CBeJieTe J10
MUHHMYM YBpPEXJaHETO Ha MaTepuaJa.

5 I'purka ¥ NOAAPBIKKA:

- [louncTBaiTe pe/JOBHO KpakKaTa Ha elKaTa, KaTo I'M U36'bpCBaTe C BJXKHA K'bpPIIa, 32 Ja
OTCTPAHUTE Npaxa U MPbCOTHUSATA.

- AKo e He06X0JMMO, HAHECETE UHXUOUTOP Ha PBXK/ATa, 3a 1a Y IbJ/DKUTE
€KCIJIOATAllMOHHUS KUBOT Ha KpaKaTa Ha erKara.

6. CbXpaHeHHUE:
- KoraTo He ro nsnoJsiaBarte, CbXpaHsBalTe NPOAYKTA HA CYyX0 U XJIaJHO MSCTO, 32 /1a
NpeJ0TBPATUTE P'BXK/ISICBAaHE U MTOBpea.

[IpeaynpexeHus:



- B ciiyyaii Ha cuynBaHe WJIM 3HA4YMTeJIHA JedopMalus He U3M0JI3BaliTe KpakaTa Ha
nevkara.

- [laseTe JlenjaTa U AOMAIIHUTE JIIOOUMIIY Zjajled OT KpakaTa Ha [lelKaTa, 3a Jja u3berHere
HapaHsBaHe.

HMHdpopmMaLius 3a KOHTAKT:

3a moBeve uHpOpPMAIKA UM aKO UMaTe BhIIPOCH OTHOCHO KpakaTa Ha IelKaTa, MoJis,
CBBPJKETE Ce C OT/eJ1a 3a 06CIyKBaHe Ha KiaveHTH HA ECD Germany.

Moutsi, cna3BaiiTe BHUMaTEJHO BCUYKH TOPENOCOYEHH HHCTPYKIIMK U MEPKH 3a
6e30MacHOCT, 3a /la TapaHTUpaTe 6€30IaCHOCTTA U JbJIFOTPAMHOCTTA Ha BallIUS MPOAYKT.



Bezpecnostni dokument vyrobku
Vyrobek: Sada nohou lavicky 2 ks

Popis produktu:

Tento bezpec¢nostni dokument poskytuje uceleny prehled informaci o bezpec¢nosti nohou
lavice. Spravné pouzivani a pravidelna kontrola nohou lavice jsou nezbytné pro zajisténi
bezpecného pouZzivani.

Diilezité bezpecnostni informace:

1. bezpecna instalace:

- Ujistéte se, Ze jsou nohy lavice radné pripevnény k sedaci ploSe, aby byla zajiSténa
maximalni stabilita.

- Pouzivejte doporucené naradi a montazni materialy, které spliuji primyslové normy pro
montaz.

2. maximalni zatiZent:

- Zkontrolujte, zda je v uzivatelské piirucce nebo v popisu vyrobku uvedeno maximalni
zatiZeni, a ujistéte se, Ze neni piekroceno.

- Lavici nepretézujte a hmotnost rovnomeérné rozlozte, aby nedoslo k prevraceni nebo
poskozeni nohou lavice.

3. pravidelné kontroly:

- Provadéjte pravidelné prohlidky nohou lavice, abyste zjistili, zda nejsou opotiebené,
prasklé nebo jinak poSkozené.

- Pokud se objevi znamky koroze nebo poskozeni, nohy lavice okamzité vymeéiite.

4. oblasti pouZiti:

- Tento vyrobek je ur¢en pouze pro vniti'ni a chranéné venkovni pouziti.

- Vyvarujte se pouZiti v extrémnich povétrnostnich podminkach, abyste minimalizovali
poskozeni materialu.

5 Péce a udrZzba:
- Nohy lavice pravidelné cistéte vlhkym hadiikem, abyste odstranili prach a necistoty.
- V pripadé potieby pouzijte pripravek proti korozi, abyste prodlouZili Zivotnost nohou
lavice.

6. skladovant:
- Pokud vyrobek nepouZivate, skladujte jej na suchém a chladném misté, abyste zabranili
jeho zrezivéni a poskozeni.

Varovani:

- V pripadé zlomeni nebo vyrazné deformace nohy lavice dale nepouzivejte.
- Aby nedoslo ke zranéni, drzte déti a domaci zvirata mimo dosah nohou lavice.



Kontaktni informace:

Dalsi informace nebo dotazy k noham lavicky vam poskytne zadkaznicky servis na adrese
ECD Germany.

Peclivé dodrzujte vSechny vyse uvedené pokyny a bezpecnostni opati‘eni, abyste zajistili
bezpecnost a dlouhou Zivotnost vyrobku.



Dokument om produktsikkerhed
Produkt: Beenkben seet af 2

Beskrivelse af produktet:

Dette sikkerhedsdokument giver et omfattende overblik over de sikkerhedsrelaterede
oplysninger om baenkbenene. Korrekt brug og regelmaessig inspektion af baenkbenene er
afggrende for sikker brug.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Sikker installation:

- Sgrg for, at baenkens ben er ordentligt fastgjort til siddefladen for at sikre maksimal
stabilitet.

- Brug de anbefalede veerktgjer og monteringsmaterialer, der opfylder branchens
standarder for montering.

2. Maksimal belastning:

- Tjek brugervejledningen eller produktbeskrivelsen for den maksimale vaegtbelastning,
og sgrg for, at den ikke overskrides.

- Overbelast ikke banken, og fordel veegten jeevnt for at undga, at den veelter eller
beskadiger baenkens ben.

3. Regelmzessige inspektioner:

- Udfgr regelmaessige inspektioner af baenkbenene for at se efter tegn pa slitage, revner
eller andre strukturelle skader.

- Hvis der er tegn pa korrosion eller skader, skal baenkbenene straks udskiftes.

4. Anvendelsesomrader:
- Dette produkt er kun beregnet til indendgrs og beskyttet udendgrs brug.
- Undga brug under ekstreme vejrforhold for at minimere materialeskader.

5 Pleje og vedligeholdelse:

- Renggr baenkbenene regelmaessigt ved at tgrre dem af med en fugtig klud for at fjerne
stgv og snavs.

- Pafgr om ngdvendigt et rustbeskyttelsesmiddel for at forleenge baenkbenenes levetid.

6. Opbevaring:
- Nar produktet ikke er i brug, skal det opbevares pa et tagrt og kgligt sted for at forhindre
rust og skader.

Advarsler:

- I tilfeelde af brud eller betydelig deformation ma du ikke fortsaette med at bruge
baenkbenene.
- Hold bgrn og keeledyr vaek fra baenkbenene for at undga skader.



Kontaktoplysninger:

For mere information, eller hvis du har spgrgsmal til baenkbenene, bedes du kontakte
kundeservice pa ECD Germany.

Folg venligst alle ovenstdende instruktioner og sikkerhedsforanstaltninger ngje for at sikre
dit produkts sikkerhed og levetid.



Tuoteturvallisuusasiakirja
Tuote: Penkin jalat 2 kpl

Tuotteen kuvaus:

Tama turvallisuusasiakirja tarjoaa kattavan yleiskatsauksen penkin jalkojen turvallisuuteen
liittyvista tiedoista. Oikea kéytto ja penkin jalkojen sddnnollinen tarkastus ovat olennaisen
tarkeita turvallisen kayton varmistamiseksi.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. turvallinen asennus:

- Varmista, ettd penkin jalat on Kiinnitetty kunnolla istuinalustaan, jotta penkki on
mahdollisimman vakaa.

- Kayta suositeltuja tyokaluja ja kokoonpanomateriaaleja, jotka tayttavat alan
kokoonpanostandardit.

2. enimmaiskuorma:

- Tarkista kdyttooppaasta tai tuotekuvauksesta enimmaispainokuormitus ja varmista, etta
sita ei yliteta.

- Ali ylikuormita penkkié ja jaa paino tasaisesti, jotta viltit penkin kaatumisen tai penkin
jalkojen vaurioitumisen.

3. sdannolliset tarkastukset:

- Tarkasta penkin jalat sddnnollisesti kulumisen merkkien, halkeamien tai muiden
rakenteellisten vaurioiden varalta.

- Jos korroosion tai vaurion merkkeja ilmenee, vaihda penkin jalat valittomasti.

4. soveltamisalat:
- Tama tuote on tarkoitettu vain sisatiloihin ja suojattuun ulkokayttoon.
- Valta kayttoa aarimmaisissa sadolosuhteissa materiaalivaurioiden minimoimiseksi.

5 Hoito ja kunnossapito:

- Puhdista penkin jalat sddnnollisesti pyyhkimalla ne kostealla liinalla polyn ja lian
poistamiseksi.

- Levita tarvittaessa ruosteenestoainetta penkin jalkojen kayttéidn pidentamiseksi.

6. varastointi:
- Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kdytetd, ruostumisen ja
vaurioitumisen estamiseksi.

Varoitukset:

- Jos penkin jalat rikkoutuvat tai niihin tulee merkittdvia muodonmuutoksia, dla jatka niiden
kayttoa.

- Pida lapset ja lemmikkieldimet poissa penkin jalkojen laheisyydesta loukkaantumisten
valttamiseksi.



Yhteystiedot:

Jos haluat lisatietoja tai sinulla on kysyttavaa penkin jaloista, ota yhteytta asiakaspalveluun
osoitteessa ECD Germany.

Noudata kaikkia edelld mainittuja ohjeita ja turvatoimenpiteita huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisuuden ja pitkaikaisyyden.



'EYypa@o ac@dAelag TpoiovTog
[Ipoidv: oS TTaykov 2 Tepoyiwv

[Teptypan poidvTog:

To Tapdv £yypa@o ac@aAeiog TApEXEL LA OAOKANPWUEVT ETTILOKOTINGT] TWV TIANPOQOPLDV
OXETIKA LE TNV AOPAAELX TWV TTOSLWV TOV Ttdykov. H cwaTi) Xprion Kot 1) TAKTIKNY
EMOEWPNOT TWV TOSLWV TOU TIAYKOL EVAL ATIAPALTNTES YA TNV ACQAAT XPTI0N).

INUOVTIKEG TIAT|POPOPILES YLIA TNV A0 PAAELQ:

1. ao@oANG EYKATAOTAOT:

- BeBawwBeite 0TL TA TOSLK TOU TIAYKOV EIVOL CWOTA OTEPEWUEVA GTTV ETILPAVELX TOU
KaBlopatog Y va Slaoc@aliotel n péylotn duvartr otabepdtnTa.

- XpNOUOTIOM OTE TA CUVICTWHUEVA EPYAAEIN KAL VALKA GUVAPLOAOYNOTG IOV TIAT|pOUV TA
Blopnxavikd TTpOTUTIA YLK T1) CUVAPUOAGYTOT).

2. UEYLOTO (POpTiO:

- EAéyEte To yxelpldlo xpnong ) v TEPLYPAPY| TOU TIPOIOVTOG YlA TO HEYLOTO (POPTIO
Bapoug kat BePatwbdeite dTL avTO Sev Exel EemepaoTel.

- Mnv uTtepOPTWVETE TOV TTAYKO KAL KATAVEUETE TO BAPOG OLOLOHOPPA YLX VA ATIOQUYETE
TNV AVATPOT 1] TNV KATAGTPOPN] TWV TIOSLWV TOV TIAYKOV.

3. TAKTIKEG ETIIOEWPNOELG:

- [Ipay LA TOTIOLEITE TAKTIKEG EMOEWPT|OELS TWV TTOSLWOV TOV TIAYKOU YLt VO EAEYXETE YL
onuadia @Bopdas, pwyUéG T dAAeS Sopkég BAGBES.

- Eav umtdpyxovv onpdadia Stafpwong 1 {NULAG, QVTIKATACTIOTE AUECWS TA TOSLA TOU
TLAYKOV.

4. TOPE(G EPapUOYNG:
- To poidv auTd TpoopileTal LOVO YIO ECWTEPLKN KAL TIPOOTATEVUEVT) EEWTEPLKT) XPTOT).
- ATtoUyeTe T XP1OT O€ AKPALES KALPLKEG GUVOTKES YLX VA EAQYLOTOTION|OETE TIG VAIKEG
N,

5 dpovtida kat cuvTnpNoN:

- KaBapilete Taktikad Ta TOSIX TOU TTAYKOU OKOUTII{OVTAG TA PE Eva LYPO Tavi yia va
QATTOUXKPVVETE TN GKOVI KAl TN BpwuLd.

- Eav eivat amapaitto, eQappoote Evav avaoTOAEA CKOUPLAS YO VO TIAPATEIVETE TN
Stapxela (w1 TWV TOSLWV TOU TTAYKOV.

6. amoBnkevon:
-'Otav dev xpnolpomoleite To TPoidv, amobnkeVoTe To o€ ENPO Kal SpocePd PLEPOS VI va
ATIO@VYETE TN GKOUPLA KaL TN {nuid.

[IposiSomomoeLg:



- & mepimTwon Bpavong 1) ONUAVTIKNG TAPAROPPWOTG, LNV CUVEXICETE VX XPTCLLOTIOLELTE
Ta TS TOV TIAYKOU.

- Kpamote ta matdid kot tar katokiSia Lakpld oo o TS ToL TTEYKOL Yo VX ATTOQUYETE
TPAVUATIOULOVG.

Troyela emikovwviag:

[l TepLocOTEPEG TANPOPOPIEG 1) AV EXETE EPWTNOELG OXETIKA PE TA TTOSLX TOV TIAYKOU,
ETILKOWVWVNOTE UE TNV UTINpecia eEumnpétnong meAatwv oto ECD Germany.

AkoAovBNOTE TPOCTEKTIKA OAES TIG TAPATIAVW 08Ny LES KAl TA LETPA AOPAAELQG Vi vl
SLACPAAICETE TNV ACEAAELX KOL TN HaKpolwio TOL TTPOIOVTOS 0O,



Termékbiztonsagi dokumentum
Termék: Padlabak 2 darabos készlet

Termékleiras: A termék leirasa:

Ez a biztonsagi dokumentum atfogé attekintést nyujt a padlabakkal kapcsolatos biztonsagi
informaciokrol. A biztonsagos hasznalathoz elengedhetetlen a helyes hasznalat és a
padlabak rendszeres ellendrzése.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. biztonsagos telepités:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a pad 1abai megfelel6en rogzitve vannak az iil6feliilethez a
maximalis stabilitas érdekében.

- Hasznalja az ajanlott szerszamokat és 6sszeszerelési anyagokat, amelyek megfelelnek az
Osszeszerelésre vonatkozo6 ipari szabvanyoknak.

2. maximalis terhelés:

- Ellendrizze a hasznalati itmutatéban vagy a termékleirasban a maximalis sulyterhelést,
és gy6z6djon meg arrol, hogy ezt nem Iépi tul.

- Ne terhelje tdl a padot, és egyenletesen ossza el a sulyt, hogy elkeriilje a pad felborulasat
vagy a pad labainak sériilését.

3. rendszeres ellen6rzések:

- Végezze el a pad labainak rendszeres ellendrzését a kopas, repedések vagy egyéb
szerkezeti sériilések jeleinek ellen6rzése céljabol.

- Ha korro6zio vagy sériilés jeleit észleli, azonnal cserélje ki a padlabakat.

4. alkalmazasi tertiletek:

- Ez a termék kizarolag beltéri és védett kiltéri hasznalatra késziilt.

- Széls6séges idbjarasi kortilmények kozott keriilje a hasznalatat az anyagkarosodas
minimalizalasa érdekében.

5 Apolas és karbantartas:

- Tisztitsa meg a pad labat rendszeresen, nedves ruhaval torolje at a por és a
szennyezddések eltavolitasa érdekében.

- Sziikség esetén alkalmazzon rozsdagatlot a padlabak élettartamanak meghosszabbitdsa
érdekében.

6. tarolas:
- Arozsdasodas és a sériilések elkeriilése érdekében szaraz és hiivos helyen tarolja a
terméket, ha nem hasznalja.

Figyelmeztetések:



- Torés vagy jelentds deformécio esetén ne haszndlja tovabb a padlabakat.
- A sériilések elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyermekeket és a haziallatokat a
padlabaktdl.

Elérhetdségek:

Tovabbi informaciéért, vagy ha barmilyen kérdése van a padlabakkal kapcsolatban, kérjiik,
forduljon az ligyfélszolgalathoz a ECD Germany e-mail cimen.

Kérjiik, a termék biztonsaga és hosszu élettartama érdekében gondosan kovesse a fenti
utasitasokat és biztonsagi intézkedéseket.



Productveiligheidsdocument
Product: Bankpoten set van 2

Productbeschrijving:

Dit veiligheidsdocument biedt een uitgebreid overzicht van de veiligheidsgerelateerde
informatie over de bankpoten. Correct gebruik en regelmatige inspectie van de bankpoten
zijn essentieel voor een veilig gebruik.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. veilige installatie:

- Zorg ervoor dat de poten van de bank goed zijn bevestigd aan het zitoppervlak om
maximale stabiliteit te garanderen.

- Gebruik het aanbevolen gereedschap en montagemateriaal dat voldoet aan de
industrienormen voor montage.

2. maximale belasting:

- Raadpleeg de gebruikershandleiding of productbeschrijving voor de maximale
gewichtsbelasting en zorg ervoor dat deze niet wordt overschreden.

- Overbelast de bank niet en verdeel het gewicht gelijkmatig om kantelen of beschadiging
van de bankpoten te voorkomen.

3. regelmatige inspecties:

- Inspecteer de bankpoten regelmatig om te controleren op tekenen van slijtage, scheuren
of andere structurele schade.

- Als er tekenen van corrosie of schade zijn, vervang de poten dan onmiddellijk.

4. toepassingsgebieden:
- Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en beschermd buitenshuis.
- Vermijd gebruik in extreme weersomstandigheden om schade aan het materiaal te
minimaliseren.

5 Verzorging en onderhoud:

- Reinig de bankpoten regelmatig door ze af te nemen met een vochtige doek om stof en
vuil te verwijderen.

- Breng indien nodig een roestwerend middel aan om de levensduur van de bankpoten te
verlengen.

6. opslag:
- Wanneer je het product niet gebruikt, bewaar het dan op een droge en koele plaats om
roestvorming en schade te voorkomen.

Waarschuwingen:

- In geval van breuk of aanzienlijke vervorming mag u de poten van de bank niet meer
gebruiken.



- Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van de poten van de bank om letsel te
voorkomen.

Contactgegevens:

Voor meer informatie of als je vragen hebt over de bankpoten, kun je contact opnemen met
de klantenservice op ECD Germany.

Volg alle bovenstaande instructies en veiligheidsmaatregelen zorgvuldig op om de
veiligheid en levensduur van uw product te garanderen.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa produktu
Produkt: Zestaw 2 nég do tawki

Opis produktu:

Niniejszy dokument bezpieczenstwa zawiera kompleksowy przeglad informacji zwigzanych
z bezpieczenstwem nog do tawek. Prawidtowe uzytkowanie i regularne kontrole nég tawki
sa niezbedne do zapewnienia bezpiecznego uzytkowania.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Bezpieczna instalacja:

- Upewnij sie, Ze nogi tawki sg odpowiednio przymocowane do powierzchni siedziska, aby
zapewni¢ maksymalng stabilnos$¢.

- Uzywaj zalecanych narzedzi i materiatéw montazowych, ktére speiniajg branzowe
standardy montazu.

2. maksymalne obcigZenie:

- Sprawdz w instrukcji obstugi lub opisie produktu maksymalne obcigzenie i upewnij sie,
Ze nie zostato ono przekroczone.

- Nie przecigzaj tawki i roz6z ciezar rownomiernie, aby unikng¢ przewrocenia lub
uszkodzenia nég tawki.

3. regularne kontrole:

- Regularnie sprawdzaj nogi tawki pod katem oznak zuzycia, peknie¢ lub innych
uszkodzen konstrukcyjnych.

- Jesli widoczne s3 oznaki korozji lub uszkodzenia, nalezy natychmiast wymieni¢ nogi
tawki.

4. obszary zastosowania:

- Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

- Nalezy unika¢ stosowania w ekstremalnych warunkach pogodowych, aby
zminimalizowa¢ uszkodzenia materiatu.

5 Pielegnacja i konserwacja:

- Nogi tawki nalezy regularnie czy$cié, przecierajac je wilgotng szmatka w celu usuniecia
kurzu i brudu.

- W razie potrzeby zastosuj inhibitor rdzy, aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ nég tawki.

6. przechowywanie:
- Nieuzywany produkt nalezy przechowywaé¢ w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec
rdzewieniu i uszkodzeniom.

Ostrzezenia:



- W przypadku pekniecia lub znacznego odksztatcenia nie nalezy dalej uzywac nog tawki.
- Dzieci i zwierzeta domowe nalezy trzymac z dala od nég tawki, aby unikng¢ obrazen.

Informacje kontaktowe:

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace nég tawki,
skontaktuj sie z obstugg klienta pod adresem ECD Germany.

Nalezy doktadnie przestrzega¢ wszystkich powyzszych instrukcji i Srodkow
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczenistwo i trwatos¢ produktu.



Documento de seguranga do produto
Produto: Conjunto de 2 pés de banco

Descri¢do do produto:

Este documento de seguranca fornece uma visao geral abrangente das informagoes
relacionadas com a seguranca dos pés de bancada. A utilizacdo correta e a inspe¢do regular
das pernas da bancada sdo essenciais para garantir uma utilizacao segura.

Informacgoes de seguranga importantes:

1. instala¢do segura:

- Certifique-se de que as pernas do banco estdo corretamente fixadas a superficie do
assento para garantir a maxima estabilidade.

- Utilize as ferramentas e os materiais de montagem recomendados que cumpram as
normas da indudstria para a montagem.

2. Carga maxima:

- Verifique no manual do utilizador ou na descri¢do do produto a carga maxima de peso e
certifique-se de que esta ndo é excedida.

- Nao sobrecarregue o banco e distribua o peso uniformemente para evitar tombar ou
danificar as pernas do banco.

3. inspecgdes regulares:

- Efectue inspecc¢oes regulares aos pés da bancada para verificar se existem sinais de
desgaste, fissuras ou outros danos estruturais.

- Se existirem sinais de corrosdo ou danos, substitua imediatamente as pernas da bancada.

4. areas de aplicacao:

- Este produto destina-se a ser utilizado exclusivamente em interiores e em exteriores
protegidos.

- Evitar a utilizacdo em condicGes climatéricas extremas para minimizar os danos
materiais.

5 Cuidados e manutengao:

- Limpar regularmente os pés da bancada com um pano hiimido para remover o p6 e a
sujidade.

- Se necessario, aplique um inibidor de ferrugem para prolongar a vida util dos pés da
bancada.

6. armazenamento:
- Quando nao estiver a ser utilizado, guarde o produto num local seco e fresco para evitar
ferrugem e danos.

Avisos:



- Em caso de quebra ou deformagao significativa, ndo continuar a utilizar os pés de bancada.
- Manter as criancas e os animais de estimacgdo afastados dos pés da bancada para evitar
ferimentos.

Informacdes de contacto:

Para obter mais informacdes ou se tiver alguma diivida sobre os pés do banco, contacte o
servico de apoio ao cliente em ECD Germany.

Siga cuidadosamente todas as instrugdes e medidas de seguranca acima indicadas para
garantir a seguranca e a longevidade do seu produto.



Documentul privind siguranta produsului
Produs: Set de 2 picioare de banca

Descrierea produsului:

Acest document de siguranta oferad o prezentare cuprinzatoare a informatiilor legate de
siguranta privind picioarele bancii. Utilizarea corecta si inspectarea periodica a picioarelor
bancului sunt esentiale pentru a asigura utilizarea in siguranta.

Informatii importante privind siguranta:

1. instalare sigura:

- Asigurati-va ca picioarele bancii sunt fixate corespunzator pe suprafata de sedere pentru
a asigura o stabilitate maxima.

- Utilizati uneltele si materialele de asamblare recomandate care respecta standardele
industriale de asamblare.

2. Sarcina maxima:

- Verificati manualul de utilizare sau descrierea produsului pentru sarcina maxima si
asigurati-va ca aceasta nu este depasita.

- Nu supraincarcati banca si distribuiti greutatea uniform pentru a evita rasturnarea sau
deteriorarea picioarelor bancii.

3. Inspectii periodice:

- Efectuati inspectii regulate ale picioarelor bancului pentru a verifica dacd exista semne
de uzura3, fisuri sau alte deteriorari structurale.

- Daca exista semne de coroziune sau deteriorare, inlocuiti imediat picioarele bancului.

4. Domenii de aplicare:

- Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior si in exterior protejat.

- Evitati utilizarea in conditii meteorologice extreme pentru a minimiza deteriorarea
materialului.

5 Ingrijire si intretinere:

- Curatati picioarele bancii 1n mod regulat stergandu-le cu o carpa umeda pentru a
indeparta praful si murdaria.

- Daca este necesar, aplicati un inhibitor de rugina pentru a prelungi durata de viata a
picioarelor bancii.

6. depozitare:
- Atunci cand nu este utilizat, depozitati produsul intr-un loc uscat si racoros pentru a
preveni ruginirea si deteriorarea.

Avertismente:

- In caz de rupere sau deformare semnificativa, nu continuati sa utilizati picioarele bancii.
- Tineti copiii si animalele de companie departe de picioarele bancii pentru a evita ranirea.



Informatii de contact:

Pentru mai multe informatii sau daca aveti intrebari cu privire la picioarele bancii, va rugam
sa contactati serviciul clienti la ECD Germany.

Va rugam sa urmati cu atentie toate instructiunile si masurile de siguranta de mai sus
pentru a asigura siguranta si longevitatea produsului dvs.



Dokument om produktsdkerhet
Produkt: Bankben set om 2

Produktbeskrivning:

Detta sikerhetsdokument ger en omfattande éversikt 6ver sdkerhetsrelaterad information
om badnkbenen. Korrekt anviandning och regelbunden kontroll av bankbenen dr avgérande
for att garantera sdaker anvandning.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Sdker installation:

- Se till att bankbenen &r ordentligt fastsatta pa sittytan for att sdkerstalla maximal
stabilitet.

- Anvdnd rekommenderade verktyg och monteringsmaterial som uppfyller
industristandarderna for montering.

2. Maximal belastning:

- Kontrollera anviandarhandboken eller produktbeskrivningen for maximal viktbelastning
och se till att denna inte 6verskrids.

- Overbelasta inte banken och férdela vikten jamnt for att undvika att den tippar éver eller
skadar bankbenen.

3. Regelbundna inspektioner:

- Utfor regelbundna inspektioner av bankbenen for att kontrollera om det finns tecken pa
slitage, sprickor eller andra strukturella skador.

- Om det finns tecken pa korrosion eller skador ska bankbenen omedelbart bytas ut.

4. Anvandningsomraden:
- Denna produkt ar endast avsedd for inomhus- och skyddad utomhusanvandning.
- Undvik anvandning under extrema vaderférhallanden for att minimera materialskador.

5 Skotsel och underhall:

- Rengor bankbenen regelbundet genom att torka av dem med en fuktig trasa for att
avlagsna damm och smuts.

- Applicera vid behov ett rostskyddsmedel for att forldnga bankbenens livslangd.

6. Forvaring:
- Nar produkten inte anvands, férvara den pa en torr och sval plats for att férhindra rost
och skador.

Varningar:

- Om bankbenen gar sonder eller deformeras kraftigt ska du inte fortsatta att anvanda dem.
- Hall barn och husdjur borta fran bankbenen for att undvika skador.

Kontaktuppgifter till oss:



For mer information eller om du har nagra fragor om bankbenen, vanligen kontakta
kundtjanst pa ECD Germany.

Folj noggrant alla ovanstaende instruktioner och sdkerhetsatgarder for att garantera
produktens sdkerhet och livslangd.



Bezpecnostny dokument vyrobku
Vyrobok: Sada 2 no6h lavicky

Popis produktu:

Tento bezpecnostny dokument poskytuje komplexny prehl'ad informécii tykajucich sa
bezpecnosti na nohach lavice. Spravne pouZivanie a pravidelna kontrola néh lavice st
nevyhnutné na zabezpecenie bezpecného pouzivania.

DoleZité bezpecnostné informacie:

1. bezpecna instalacia:

- Uistite sa, Ze nohy lavice st riadne pripevnené k sedacej ploche, aby sa zabezpecila
maximalna stabilita.

- Na montaz pouZzivajte odporucané nastroje a montazne materialy, ktoré su v stlade s
priemyselnymi normami.

2. maximalne zatazZenie:

- Skontrolujte, ¢i je v pouZivatel'skej prirucke alebo v popise vyrobku uvedené maximalne
zat'azenie a uistite sa, Ze nie je prekrocené.

- Lavicu nepretazujte a hmotnost rovnomerne rozloZte, aby nedoslo k prevrateniu alebo
poskodeniu noéh lavice.

3. pravidelné kontroly:

- Vykonavajte pravidelné kontroly noh lavicky, aby ste zistili, ¢i nie st opotrebované,
prasknuté alebo inak poskodené.

- Ak sa objavia znamky korozie alebo poSkodenia, nohy lavice okamzite vymente.

4. oblasti pouzitia:

- Tento vyrobok je uréeny len na vnitorné a chranené vonkajsie pouzitie.

- Vyhnite sa pouzivaniu v extrémnych poveternostnych podmienkach, aby ste
minimalizovali poSkodenie materialu.

5 Starostlivost a ddrzba:

- Pravidelne cistite nohy lavice utieranim vlhkou handrickou, aby ste odstranili prach a
nedistoty.

-V pripade potreby pouzite pripravok proti hrdzi, aby ste predizili Zivotnost néh lavice.

6. skladovanie:
- Ak vyrobok nepouzivate, skladujte ho na suchom a chladnom mieste, aby ste zabranili
jeho hrdzaveniu a poskodeniu.

Varovania:

- V pripade zlomenia alebo vyraznej deformacie nohy lavice d’alej nepouzivajte.
- Aby nedoslo k poraneniu, drzte deti a domace zvierata mimo dosahu néh lavice.



Kontaktné informicie:

Ak chcete ziskat' d'alSie informadcie alebo mate akékolvek otazky tykajuce sa néh lavicky,
kontaktujte zdkaznicky servis na adrese ECD Germany.

Dosledne dodrziavajte vsetky uvedené pokyny a bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili
bezpecnost a dlhu Zivotnost vasho vyrobku.



